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EN - uzivatelska pfiruéka / Bluetoolh sluchatka Meliconi Safe Pods EVO
1] Multifunkéni tacitko (touch zone)

2] LED indikator sluchatek

[3] LED indikétor nabijeni na zékladné

[4] ZaKladni USB Type-C pamétovy port

Bezpecnostni aspekty

P ERICULAR! Produkt obsahuje lithium baterie: k predejit nebezgeém’tm situacim se pouZivajf nasledujici indikace:
Udrzujte produkt mimo zdroje nadmémého tepla (> 60 *
vystavené, nenechdvejte ho v prostoru pro cestujici na slunci;
drzujte produkt dal od vody a tekutin obecné. Nikdy neponofujte do vody nebo tekutiny;
Nikdy se nepokousejte produkt vysusit zahfivanim (napf. fénem, troubou, mikrovinnou troubou);

eopéleniny);

vnitfnich organd a dokonce smrtelné poskozeni);

nelegalni;
Pro obnovu produktu pouzivejte pouze vhodné a schvélené zavésné listy.

AKCE!

irejte produkt ani se nep
NepouZivejte poSkozeny produkt
Pokud se pfi nabijeni citite popaleni, vyjméte produkt a kontaktujte podporu;

jte vymenit Slahety;

o o o o

asistenci;

.

vysoké nebo pfili§ nizkd teplota). Ujistéte se, Ze teplota je v mezich pouZiti pro doplnéni produktu;

.

vybijeni baterie;
Pokud je Zivotnost po nabitf velmi krétkd, baterie se vycerpaji.

Provozni teplota (¥ 0-45
Teplota nabijeni (°C) 0-45

A Bezpecnost pro slySeniAbyste predesli moznému poSkozeni udHo, nepouZivejte sluchatka na
vysokou hlasitost po dlouhou dobu. Za urcitych okolnosti je nutné zesilit nebo prestat poslouchat, aby se zabranilo

ruseni nebo prehlusovani okolniho hluku a vytvareni nebezpecnych situaci.

Obsah balicku
2 Safe Pods EVO sluchétka (prava a leva)
Nabijeci zékladna
USB Type-C Slot
Navod k pouziti

DR

Prezentace
Bezdrétova sluchatka MySound "Safe Peds EVO" vam diky Bluetooth® technologii umoziiuii:
« poslouchat hudbu bez lii;
« automaticky se vaze pfi pfiiméni hovoru pfi poslechu hudby;
< Telefonujte pomoci svého chytrého telefonu.

Nabijeni baterie

P prvnim poutZiti je systém piné nabity, zakladna se sluchétky zasunou {asi 2 hodiny). Kazdé sluchatko je vybaveno vnitfni
dobijeci bateril, kiera umoZfiuje nepfetrZite pouZivani produktu pfiblizné 3 hodiny. Uvnitf zékladny je dobijeci baterie s vét3i kapacitou;
Energie v ném obsaZena umoZfiuje sluchatka nékolikrat dobijet v jakékoli situaci, i bez externino zdroje (zcela vzdalend zakladna

umoziiuje nabijeni sluchatek Lino trikrat).

Ricanca della Base:
Vlozte USB Type-C konektor dodaného kabelu do zasuvky zakladny [4];

Druhy konec USB kabelu viozte do USB adaptéru (5 voltt); miizete pouzit USB port na zapnutém pocitaci; BEhem nabijeni zlstane

LED [3] svitit cervené, pokud je nabiti zakladny pod 25 %, a zlstane modré, pokud je nad 25 %;
Po dokonceni nabijeni LED [3] zhasne.

Nabijeni sluchdtek:
Poznamka: Pro nabijeni sluchateknusi byt spodni vicko zaviené

VloZte sluchatka do nabijeci zakladny a zkontrolujte, zda LED [3] za¢ne blikat: blikéni je ¢ervené, pokud je nabiti

baterie pod 25 %, a modré, pokud baterie presahuje 25 %;

Pokud tomu tak neni, znamend to, Ze zakladnu je prazdna: pfipojte USB zdroj pro soucasné nabijeni
sluchétek Obaset);

Kdyz budou sluchétka piné nabita, LED [3] bude! Pevna barva.

. P .
Bilkajci modr LED Z&kladny zbyva 0 25 % vice a sluchétka se

dobijeji
G Zakladny zbyva méné nez 25 % nabiti a doporucuje se dobijet zakladnu,
Bikajici ervena LED sluchatka se dobiji dokud LED nezhasne

Pevna modra Z&kladna ma zby;lgz/); néboj vetsi nez

Pevné cervend LED Z&kladna ma nabiti méné nez 25 %

Poprvé paruji zafizeni "Bluetoolh™ (mobilni telefon)
Pfi prvnim pouziti sluchatek Sale Peds EVO s Bluetooth zafizeni11+ je nutné zafizeni s ndusniky sparovat ("parovani"):
Parovani Autumalico:

1. Viypnéte® Bluetooth pfipojeni na zafizeni, které se ma sparovat (napf. smartphone);
2. Oteviete spodni kryt, aniz byste sundali sluchétka;

3. Zapnéte Bluetooth pfipojeni" a aktivujte funkci "Hledat zafizeni" na zafizeni, které se mé sparovat (napf. Smartphone).

Ujistéte se, Ze vas telefon ma zapnutou moznost "viditelny pro v3echny"; )
4. Ve svém telefonu zkontrolujte seznam nalezenych Bluetooth zafizeni a vyhledejte "Sale Pods EVQ";

5. Viyberte poloZku "Sale Peds EVO" a postupujte podle pokyn(i na obrazovce telefonu pro sparovani. (Pro vice informaci se

Bodivejte do uZivatelské pirucky vaseho telefonu?;
6. Pokud je vyzadovano heslo, zadejte "0000" (4krét nula, neni nutné pro nedévnd zafizeni);

7. Jakmile je parovani hotové, nasadte si aunculary a zkontrolujte, zda vydavaji zvuky. Pokud je to nutné, zesilit nebo upravit

hlasitost z mobilu;
8. Pokud zvuk nehraje, viozte obé sluchétka do zakladny a opakuite postup od kroku 1.

Ruéni parovéni :

1. Viypnéte® Buetoonieien ng zafizeni, které se ma sparovat (napf. smartphone);

2. Viyndejte obé sluchatka a zkontrolujte, zda LED diody [2] blikaji takto:
Headset 1:
Headset 2:

Osvétlovani modra
Led Pry¢

Pozndmka: Pokud jsou auncolany, jakmile jsou vyjmuty ze zékladny, oba vypnuté, stisknéte a drzte obé multifunkéni tlacitka [1] (touch
zone) po dobu 5 sekund, dokud LED diody [2] nezacnou blikat modre, a cekejte na sekvenci popsanou v predchozi tabulce;

3. Zapnéte® Bluetooth pfipojeni a aktivujte funkci "DispositM search" na zafizeni, které se ma sparovat (napf. smartphone).

Zkontrolujte, Ze telefon mé aktivovanou moZnost "viditelny pro vSechny";
4. Na telefonu zkontrolujte seznam Bluetooth zafizeni, najdéte je a vyhledejte “Sale Pods EVO";

5. lyberte poloZku "Sale Peds EVO" a postupuite podle pokynu na obrazovee telefonu pro spéarovani. (Pro vice informaci se

Bodivejte do uZivatelské pfirucky vaseho 1elefonu?; )
6. Pokud je vyzadovano heslo, zadejte "0000" (4krat nula, neni nutné pro nedavna zafizeni);

7. Jaknmile je parovani hotové, nasadte si sluchétka a zkontrolujte, zda pfehravaji zvuky. Pokud je to nutné, zesilit nebo upravit

hlasitost na mobilu;
8. Pokud zvuk nehraje, vlozte oba aunkuléry do zakladny a opakujte postup od kroku 1.

Pfipojeni ke sluchatkim - Pipojeni po prvnim parovani

Akce: Pouzivani EVO sluchétek Sale Pods pfi fizeni vozidla se nedoporucuje a v nékterych zemich je nelegélini. Konzultujte a
dodrzute platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani sluchatek pfi fizeni vozidla a vZdy vénujte maximalni opatrnost a pozomost

pfi fizeni.

PFi bézném pouzivani staci otevit viko nabijeci zakladny: sluchatka se automaticky pfipoji ke svému zafizeni Bluetoolh®, pokud je

zapnuté a pfitomné v okruhu 10 metrl (automatické bolestné napijen).
Po dokonceni pouzivani auncolanu se doporucuje umistit je do zakladny, abyste je mohli nabit pfi dal$im pouzZiti.

Pokud sluchatka nejsou pouzivana a pfipojena mimo nabijeci stanici, rychle se vytrati; aby se zabranilo jejich vypnuti, stiskem
multifunkéniho tiacitka [1] (dotykova z6na) na obou sluchétkach asi 5 sekund, dokud neuslySite signél vypnuti; pokud jsou sluchétka

v provozu, je nutné pred jejich vypnutim zastavit produkci zvuku.

Kdyz piijmete hovor, hudba je preruSena a vyzvanéni je prehrano z obou sluchatek; KdyZ hovor skoni, hudba se automaticky

Znovu spusti.

Lllilizace hudby a piikazi volani

* Pauza / Pfehrat: B&hem prehravani v hudebnim rezimu krétce stisknéte multifunkéni tlagitko [1] (touch zone) kteréhokoli

sluchétka pro pozastaveni; stisknéte znovu pro pokraCovani prehravani aktudini skladby.

« Pfijimanilzamysleni hovord: Kratce stisknéte multifunkéni tlacitko [1] (touch zone) kteréhokoli- sluchétka jednou, abyste

pfijali pfichozi hovor nebo ukoncili konverzaci.

 nikdy ho nevyhazujte do ohné, nenechavejte ho na slunci pfimo

Vyhybeite se détem a domécim mazlickim. Produkt obsahuje malé casti, které mohou byt velké (riziko zaduseni a vnitini
pripadé nahodného poziti kontaktujte okamzité Iékafe > pohotovosti kviili vyjmuti . Baterie Oe Lilia mohou zplsobit popaleniny

Nedoporucuje se pouzivat produkt pfi fizeni vozidla; pouZivani produktu za jizdy miZe byt v nékterych oblastech/zemich

Pokud baterie unika kapalina, vyjméte ji bez pfimého dotyku rukama (drazdivé a korozivni), produkt uz nepouzivejte a kontaktujte
Produkt je vybaven bezpecnostnim zafizenim, které zabrariuje padu misy, pokud okolni teplota prekroci povolené limity (pfilis

Pokud se produkt nemé pouzivat dlouhodobe, skladujte a uchovavejte na chladnem a suchém misté, aby se zabranilo nadmémému

Optimalni situace

Optimalni situace

doporucuje se dobijet zakladnu,
dokud LED nezhasne

 RHiutu hovor: Stisknéte a podrzte 2 sekundy multifunkéni tlacitko nl (touch zone) jednoho ze dvou sluchatek, abyste
zachytili pfichozi hovory.

* Prepinani skladeb: \/ hudebnim rezimu krétce stisknéte multifunkéni tlagitko [1] (touch zone) na LEVEM sluchatku
dvakrat, dokud prehravani nepfepne na dalsi stopu, nebo krétce stisknéte multifunkéni tlacitko [1] (touch zone) na LEVEM
sluchatku dvakrat, dokud se prehravani nepfepne na predchozi skladbu.

« Virtudlni asistent: stisknutim multifunkéniho tlacitka [1] (dotykova zéna) jednoho ze dvou sluchétek tfikrat systém vyvola
virtudlniho asistenta vadeho zafizeni: Sin (pro Apple systémy) nebo Google Assistant (pro Android systémy).

6. Technické vlastnosti

Verze Bluetooth®: 50
Rozsifeni Pfenos: 10m
Pouziti: 3h (nové baterie, 100% nabité, stfedni objem)

Doba nabijeni:

Garica Baterie:

Frekvencni odezvu:
RF frekvencni pasmo:
Maximalni RF vystup

Baterie:

Provozni teplota
Teplota nabijen:

1,5 (sluchatka), 2h (zakladna)
DC 5V/ 1A max.

20Hz -20kHz

2,400-2,4835 GHz
<=25mWe.lrp

Lithium 3,7V/30mAh (sluchatka)
: 0:C-45C

0:C - 45:C

Litio 3.7V/400mAh (zékladni)

11 labbricante, Meliconi S.p.A., uvadi, Ze typ radiového zafizeni, True Wireless MySound "Sale Peds EVQ", je v souladu se smémicemi

2014/53EU (RED} a dalSimi produktovymi smérnicemi.11 Piny text Deklarace shody LIE je k dispozici na nasledujici adrese:
www.meliconi.com/doclsafepodsevo

8. Zmensovani produktu a balirstvi

Evropska smémice 2012/19AJE o odpadu, elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE) stanovi, Ze tyto
spotfebice nesmi byt likvidovany v bézném toku komunélniho tuhého odpadu, ale musi byt sirdny samostatné, aby
se optimalizoval recyklacni a recyklacni tok materilu, které je tvori, a zabranilo se Potencidlni poskozeni zdravi a
Zivotniho prostredi v dusledku Eﬁtomnosti potencidiné Skodlivych latek.11 S\émbo\ preskrtnutého kontejneru je umistén na
viech produktech, které je tfeba pamatovat. Odpad Ize sbirat v pfisluSnych sbémych centrech, nebo mize byt zdarma
dorucen distributorovi, kde bylo zafizeni zakoupeno, pfi ndkupu nového ekvivalentu, nebo bez povinnosti pofidit
nové zarizeni mensi nez 25 cm. Pro dalsi informace o spravném likvidovani téchto zafizeni kontaktujte prosim
odpovédnou statni sluzbu. Odstranéni baterii z produktu je odpovédnosti konsorcia, které se stara o likvidaci
samotného produktu.

1 eN0 Symbol 0znacuje, Ze produkt obsahuje vestavéné dobijeci baterie podiéhajici evropské
smémici 2013156/EU, a proto jej nelze likvidovat s béznym domacim odpadem. Produkt musi byt vyzvednut v
vhodném recyklacnim centru nebo predan prodejci.
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